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CROIX-ROUGEJILT
delaTjEUNESSE

arborant des tetes de morts ou des microbes terrifiants.
Elle veut simplement amener l'enfant non pas ä «subir»
de grands mots mais ä les «comprendre».

Realisee par notre service de la Croix-Rouge de la
Jeunesse avec la precieuse collaboration de M. Jean
Karcher, l'heureux dessinateur des quarante-cinq
illustrations de cet album, ce Dr Festus inedit a pu etre
edite grace au precieux appui de la Ligue des Societes
de la Croix-Rouge qui a mis ä notre disposition la
machine ä imprimer que lui a Offerte la Croix-Rouge
americaine et grace au genereux concours de la mai-
son Nestle. Des medecins ont bien voulu en revoir
le texte.

Et c'est ainsi que les groupes de la Croix-Rouge
suisse de la jeunesse ont pu suivre le bon Dr Festus
dans son nouveau voyage de decouverte au pays de la
sante et apprendre avec lui ce qu'est la tuberculose et
comment avec un peu d'hygiene tres simple on lui
ferme les portes de nos poumons.

Nous voyons ci-dessous, pris comme exemples, trois
des vignettes montrant la necessite de l'oxygene dans
la vie de l'homme

Le Docteur Festus fait la guerre ä la tuberculose
Dans le cadre de son programme d'hygiene, la

Croix-Rouge de la Jeunesse a fait paraitre une petite
brochure imitee des albums de Rodolphe Toepffer.
Cette brochure est instructive mais garde pourtant le
caractere vivant et delassant des fameux albums de

Toepffer. Elle ne veut surtout pas etre un epouvantail

Notre calendrier pour mars

Le calendrier du mois de mars disait: «Que chaque

groupe fasse part de ses idees et dise ce qu'il a dejä
realise».

Voici le rapport que nous communique une section

vaudoise de la Croix-Kouge de la Jeunesse:

Begnins, le 21 mars 1951.

Arrive ä la fin de son mandat, votre comite a le

plaisir de vous rappeler les differentes etapes que nous

avons parcourues ensemble. Le 3 novembre 1950, nous

avons fonde dans notre.classe notre groupe de Croix-
Rouge de la Jeunesse. Nous avions I'intention d'aider

et le besoin d'argent s'est fait sentir; il en fallait aussi

pour nos affaires administratives. Nous avons apporte
une cotisation de 20 centimes par semestre, puis nous

avons fabrique des insignes que nous sommes alles

vendre avec l'autorisation des autorites: grand succes!

Cela nous a permis d'entrer en action. Nous sommes
alles porter un petit paquet de biscuits ä nos membres
malades et ils ont ete nombreux! A fin novembre deux
fillettes sont allees faire le menage d'une malheureuse

famille. Pour la fete de Noel, nous avons emprunte un
fer ä bricelets; nous en avons confectionne un grand
nombre chez le regent. Quelques filles etaient pales,
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tant elles avaient goüte de päte! Nous sommes alles

chanter ä l'asile des vieillards et chez tous les vieux,
dont Vun est infirme, en leur achetant un enorme

panier de denrees alimentaires. A chaque visite, nous
laissions une brauche de sapin illuminee. Puis nous

avons confectionne un album pour nos amis de la

Croix-Rouge autrichienne de la Jeunesse. En meme

temps, nous avons fait une collecte pour les sinistres
des avalanches: 532 francs envoyes a la «Chaine du

Bonheur», pour qui nous avons recolte encore un
nombre impressionnant de saucisses; nous avons meme
chante au micro. Avant de quitter ce sympathique
mouvement, votre comite forme tous ses vceux pour
une heureuse suite de bienfaits, et, ä ceux qui restent,

nous rappelons notre devise: «Servir»!

Pierre Vaccani
(13 ans)

MARS -195-1

Lurtdl 5 12 19 26

Mardi 6 13 20 27

Marcradi 7 14 21 28

Jeudl 1 8 15 22 29

Vendredi 2 9 16 23 30

Samadi 3 to 17 24 31

Dlmanche 11 18 25

Qu» ch«u« group* laua
earl 0» »as >d**» el diM
ce Qu il e d*jt 'Ml'»»

LES JEUNES
POUR LES JEUNES
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Les hommes n'ont-ils pas sur nous, femmes,
une grande superiorite par le fait qu'ils
«tiennent ensemble»? lis savent mieux que nous
s'epauler, faire bloc, faire front commun. Tandis
que les femmes s'isolent dans un individualisme
egoiste; elles ont entre elles des cloisons
etanches de jalousie ou de critique pour des
raisons «que la raison ne connait pas». Les
femmes qui travaillent cöte ä cote ou habitent
porte ä porte se font l'une ä l'autre mille
miseres. Lorsqu'elles se groupent, c'est au nom
d'un commun denominateur plus ou moins
etroit qui les isole des autres, si bien qu'une
institutrice se sentirait depaysee dans une
«reunion de meres», alors meme qu'elle pourrait
y apporter une collaboration utile. Combien le
coeur et l'horizon des unes et des autres s'elar-
girait ä se mieux connaitre!

Pour qu'un quatuor obtienne un ensemble
parfait, il importe que chaque musicien de-
chiffre la partie des trois autres. Ne pourrions-
nous pas, suivant cette image, faire chacune un
effort d'imagination et de coeur pour nous
mettre ä la place des autres femmes et chercher
ä comprendre leurs problemes, afin qu'ensuite,
toutes ensemble, chacune selon la partition de
vie qui lui est donnee, nous jouions une
Symphonie plutöt qu'un mauvais jazz?

une meilleure entente
entre femmes

PAH GILBERTE IIE ROUGE.MONT

Incomprehensions

Tant s'en faut qu'il y ait comprehension
mutuelle entre la femme ä son foyer et celle qui
travaille pour gagner son pain quotidien, entre
la mere de famille et les femmes privees d'en-
fants, entre les plus jeunes et leurs ainees.
Voici quelques exemples pris sur le vif:
«Lorsque mes belles-soeurs entrent dans la
cuisine, dit une toute jeune paysanne, un grand
poids tombe sur mes epaules, toute ma joie
s'envole... Elles sont bien intentionnees, pretes
ä m'aider, mais il y a un abime entre nous: je
suis une jeune femme — elles sont des vieilles
filles. Elles ne me comprennent pas, et je ne les
comprends pas non plus.»

C'est une femme, celibataire, pedagogue et
devouee, qui provoque peut-etre la mechancete
de sa belle-sceur en la critiquant. Celle-lä, mere
possessive et emportee, fait peser sur la
celibataire son mepris de femme mariee, tout en
exigeant son aide, sans reconnaissance aucune.

Ailleurs encore, c'est la tragedie de l'union
conjugale brisee par une secretaire.

De part et d'autre, immanquablement, les

antagonistes se plaignent et s'estiment lesees.
Ainsi les femmes se font mutuellement souffrir
et ne parviennent pas ä -se comprendre et ä

s'entraider.
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